
532962-2026 Page 1/6

See the notice on TED website

532962-2026 - Kompetizzjoni
Spanja – Apparat tas-sejbien u l-analiżi – Conclusión del Acuerdo Marco para la contratación del 
suministro de equipos, sensores y accesorios premontados para la medición en continuo de 
parámetros de calidad del agua potable, puestos a pie de obra, incluyendo su calibración y 
puesta en marcha in situ en actuaciones del ámbito territorial de la Gerencia de Barcelona en el 
marco del Fondo Europeo de Desarrollo Regional (FEDER).
OJ S 146/2026 31/07/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Provvisti

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Empresa de Transformación Agraria S.A.,S.M.E., M.P., (TRAGSA)
Email: contratacion@tragsa.es
Tip legali tax-xerrej: Impriża pubblika, ikkontrollata minn awtorità tal-gvern ċentrali
Attività tal-awtorità kontraenti: Protezzjoni tal-ambjent

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: Conclusión del Acuerdo Marco para la contratación del suministro de equipos, sensores 
y accesorios premontados para la medición en continuo de parámetros de calidad del agua 
potable, puestos a pie de obra, incluyendo su calibración y puesta en marcha in situ en 
actuaciones del ámbito territorial de la Gerencia de Barcelona en el marco del Fondo Europeo 
de Desarrollo Regional (FEDER).
Deskrizzjoni: Conclusión del Acuerdo Marco para la contratación del suministro de equipos, 
sensores y accesorios premontados para la medición en continuo de parámetros de calidad 
del agua potable, puestos a pie de obra, incluyendo su calibración y puesta en marcha in situ 
en actuaciones del ámbito territorial de la Gerencia de Barcelona en el marco del Fondo 
Europeo de Desarrollo Regional (FEDER).
Identifikatur tal-proċedura: c256d6b5-085f-4295-a1e3-6a72b31ba70e
Identifikatur intern: TSA0083612
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Il-proċedura hija aċċellerata: le

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 38430000 Apparat tas-sejbien u l-analiżi

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Barcelona (ES511)
Pajjiż: Spanja

2.1.3.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 2 015 000,00 EUR
Valur massimu tal-ftehim qafas: 2 015 000,00 EUR

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/532962-2026
mailto:contratacion@tragsa.es
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Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Avviż
Falliment: Declaración de quiebra del proveedor
Ħasil tal-flus jew finanzjament tat-terroriżmu: Condenado por blanqueo de capital o 
financiación del terrorismo
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tat-taxxi: Impago de impuestos a los que estuviera obligado
Dikjarazzjoni falza, informazzjoni moħbija, ma setgħux jiġu pprovduti d-dokumenti meħtieġa 
jew inkisbet informazzjoni kunfidenzjali ta’ din il-proċedura: Culpable de tergiversación, 
ocultación de información, incapacidad de proporcionar documentación requerida y obtención 
de información confidencial de este procedimiento
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi soċjali: Condenado por incumplimiento de obligaciones en 
legislación social
Involviment dirett jew indirett fit-tħejjija ta’ din il-proċedura ta’ akkwist: Participación directa o 
indirecta en la preparación de este procedimiento de contratación
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi ambjentali: Condenado por delitos en materia de legislación 
ambiental
Ftehimiet ma’ operaturi ekonomiċi oħrajn li għandhom l-għan li jikkawżaw distorsjoni tal-
kompetizzjoni: Acuerdos con otros operadores económicos con objeto de falsear la 
competencia
Reati terroristiċi jew reati marbuta ma’ attivitajiet terroristiċi: Condenado por terrorismo o 
delitos vinculados con actividades terroristas
Parteċipazzjoni f’organizzazzjoni kriminali: Condenado por participación en una organización 
criminal
Ksur tal-obbligi stabbiliti skont raġunijiet ta’ esklużjoni purament nazzjonali: Motivos de 
exclusión puramente nacionales
Tħaddim tat-tfal u forom oħra ta’ traffikar tal-bnedmin: Condenado por trabajo infantil y otras 
formas de trata de seres humanos
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi tax-xogħol: Condenado por incumplimientos de las 
obligaciones de legislación laboral
Insolvenza: No disponer de la solvencia solicitada en el pliego
Il-korruzzjoni: Condenado por corrupción
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tal-kontribuzzjonijiet tas-sigurtà soċjali: Impago de las 
cotizaciones a la Seguridad Social
Frodi: Condenado en firme por fraude
Kunflitt ta’ interess minħabba l-parteċipazzjoni tiegħu fil-proċedura ta’ akkwist: Conflicto de 
intereses debido a su participación en este procedimiento de licitación

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0000
Titlu: Conclusión del Acuerdo Marco para la contratación del suministro de equipos, sensores 
y accesorios premontados para la medición en continuo de parámetros de calidad del agua 
potable, puestos a pie de obra, incluyendo su calibración y puesta en marcha in situ en 
actuaciones del ámbito territorial de la Gerencia de Barcelona en el marco del Fondo Europeo 
de Desarrollo Regional (FEDER).
Deskrizzjoni: Conclusión del Acuerdo Marco para la contratación del suministro de equipos, 
sensores y accesorios premontados para la medición en continuo de parámetros de calidad 
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del agua potable, puestos a pie de obra, incluyendo su calibración y puesta en marcha in situ 
en actuaciones del ámbito territorial de la Gerencia de Barcelona en el marco del Fondo 
Europeo de Desarrollo Regional (FEDER).
Identifikatur intern: TSA0083612

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 38430000 Apparat tas-sejbien u l-analiżi

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Barcelona (ES511)
Pajjiż: Spanja

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 30/11/2026
Tul ta’ żmien: 36 Xhur

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist iffinanzjat kompletament jew parzjalment mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): le

5.1.7.  Akkwist strateġiku
Għan tal-akkwist strateġiku: Ebda akkwist strateġiku

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż
Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru professjonali rilevanti
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Estar prerregistrado en el ROLECE, y declarar que no 
ha habido modificaciones en los datos registrados

Kriterju: Volum ta' negozju annwali ġenerali
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Cifra anual de negocio

Kriterju: Referenzi fuq consegne speċifiċi
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Trabajos realizados

Kriterju: Miżuri ta' ġestjoni tal-ambjent
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Maquinaria, material y equipo técnico para la ejecución 
del contrato

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Deskrizzjoni: Mejora de plazo de suministro .
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 10
Kriterju: 
Tip: Kwalità
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Deskrizzjoni: Mejora del plazo de garantía .
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 10
Kriterju: 
Tip: Prezz
Deskrizzjoni: Precio de la oferta.
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 80

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvl=M5kiJbmlIdUeC9GJQOEBkQ%3D%3D

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvl=M5kiJbmlIdUeC9GJQOEBkQ%3D%3D
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Spanjol
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 31/08/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 3 Xhur
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 31/08/2026 14:30:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Post: Subdirección de Compras del Grupo Tragsa
Data tal-ftuħ: 04/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Post: Sala Unidad Central de Contratacion (Telemática)
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: Toda la documentación que se genere como 
consecuencia de la ejecución del contrato, deberá realizarse, firmarse y distribuirse en 
soporte digital para minimizar al máximo su impresión. El Grupo Tragsa comprobará que el 
licitador retira los embalajes y envases y que realiza su posterior reciclado. Ver PCAP.
Fatturazzjoni elettronika: Permessa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: le

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ftehim qafas, parzjalment mingħajr ma terġa’ tinfetaħ il-kompetizzjoni u parzjalment billi terġa’ 
tinfetaħ il-kompetizzjoni
Numru massimu ta’ parteċipanti: 200
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Empresa de Transformación Agraria S.A.,S.M.E., M.P., 
(TRAGSA) - Tribunal Administrativo Central de Recursos Contractuales – Secretaría

https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=M5kiJbmlIdUeC9GJQOEBkQ%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=M5kiJbmlIdUeC9GJQOEBkQ%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=M5kiJbmlIdUeC9GJQOEBkQ%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=M5kiJbmlIdUeC9GJQOEBkQ%3D%3D
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Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: El plazo de recurso especial en materia de 
contratación será de quince días hábiles a contar desde el día siguiente a: la fecha de 
publicación del anuncio de licitación/de pliegos si se recurre el anuncio de licitación en la 
PLACSP o los pliegos; la fecha publicación de actos de trámite cualificados si se recurren 
éstos; la fecha de notificación de la adjudicación si el recurso es contra el acuerdo de 
adjudicación; a la fecha de publicación o notificación de las modificaciones contractuales 
recurribles.
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: Empresa de 
Transformación Agraria S.A.,S.M.E., M.P., (TRAGSA) - Tribunal Administrativo Central de 
Recursos Contractuales – Secretaría

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: Empresa de Transformación Agraria S.A.,S.M.E., M.P., (TRAGSA)
Numru tar-reġistrazzjoni: 50011840002187
Numru tar-reġistrazzjoni: A28476208
Belt: Madrid
Kodiċi postali: 28006
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Madrid (ES300)
Pajjiż: Spanja
Punt ta’ kuntatt: Empresa de Transformación Agraria S.A.,S.M.E., M.P., (TRAGSA)
Email: contratacion@tragsa.es
Telefown: +34 913963667
Fax: +34 913969172
Indirizz tal-internet: http://www.tragsa.es
Profil tax-xerrej: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
perfilContratante&idBp=4EFIKYrK%2FKY%3D
Punti ta’ kuntatt oħra: 
Isem uffiċjali: Tribunal Administrativo Central de Recursos Contractuales – Secretaría
Belt: Madrid
Kodiċi postali: 28020
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Madrid (ES300)
Pajjiż: Spanja
Email: tribunal_recursos.contratos@hacienda.gob.es
Telefown: +34 913491451
Fax: +34 913491441
Indirizz tal-internet: https://www.hacienda.gob.es/es-ES/Areas%20Tematicas/Contratacion
/TACRC/Paginas/Directorio.aspx
Punti ta’ kuntatt oħra: 
Isem uffiċjali: Tribunal Administrativo Central de Recursos Contractuales – Secretaría
Belt: Madrid
Kodiċi postali: 28020
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Madrid (ES300)
Pajjiż: Spanja
Email: tribunal_recursos.contratos@hacienda.gob.es
Telefown: +34 913491451
Fax: +34 913491441
Indirizz tal-internet: https://www.hacienda.gob.es/es-ES/Areas%20Tematicas/Contratacion
/TACRC/Paginas/Directorio.aspx

mailto:contratacion@tragsa.es
http://www.tragsa.es
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:perfilContratante&idBp=4EFIKYrK%2FKY%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:perfilContratante&idBp=4EFIKYrK%2FKY%3D
mailto:tribunal_recursos.contratos@hacienda.gob.es
https://www.hacienda.gob.es/es-ES/Areas%20Tematicas/Contratacion/TACRC/Paginas/Directorio.aspx
https://www.hacienda.gob.es/es-ES/Areas%20Tematicas/Contratacion/TACRC/Paginas/Directorio.aspx
mailto:tribunal_recursos.contratos@hacienda.gob.es
https://www.hacienda.gob.es/es-ES/Areas%20Tematicas/Contratacion/TACRC/Paginas/Directorio.aspx
https://www.hacienda.gob.es/es-ES/Areas%20Tematicas/Contratacion/TACRC/Paginas/Directorio.aspx
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Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej
Organizzazzjoni tar-rieżami
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: 08564a8f-cc66-4c8e-94be-cb438be84605  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 16
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 30/07/2026 10:04:56 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Spanjol
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 532962-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 146/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 31/07/2026
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